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Kigali, le 29 Janviqr 1903

Aux Migsions Diplomatiques et
aux Organisations des Nationas Unies

Excallence Monselgneur le. Nonce Apostulique, ;
Fxcallence Madame/Monsieur 1’Anbassadeur, '
Madame/Monuleur le Représantant,

Noun avons l'honneur du vous tranemetire ci=jeint pour informati i

on &t pour guite
utile, la déclaration des responmables et des représantants des Organiéationl
Non-Gouvernementalas riandaises et internationales oeuvrant pour le développement

et les droite de la personne, relative A la situation d'inséourité qui prévaut
dans le paya.

Noue vous en souhaltons bonne rédeption et vous prions d'
Madame, Monaieur, l'expression de notre haute considération

ayréer, Excellenge,

CCOATR: Conmeil de Ooncartation dem
Organisations d'Appul aux
Initiatives de Bame

CLADHO: Comité de Liaison dam
Aszooiations des Droits de l’Homme

PRO-FEMMER/TWESE HAMWE: Les Femmaes
Professionnellen du Rwandan/Toutes Engemble

C.P.1.3

- Excellence Monmimur le Président
de la République Rwandaise

- Mongieur le Preamisr Ministra

- Mongleur ls Président du Conseil National

pour le Développement

Mudame/Monsisur le Minismtre (Tous)

parti Politique (Tous)

Conférence Episcopale du Rwanda

Coneeil Protemtant du Rwanda

Représentant de 1'Association des

Musulmans au Rwanda



DECLARATION DES ORGANISATIONS NON-GOUVERNEMENTALES RWANDALS
INTERNATIONALES OEUVRANT POUR LE DEVELOPPEMENT ET LES DROT
LA PERSONNE AU RWANDA - ;
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Suite aux nombreux affrontements violents qul se manifestent dans
e pays, »lL qul me gont aggravés pendant ces dernieprs Jours, hous
» reaponsables et représentants des Organisations Nop~

Gouvernementales rwandelises et internaticnales oeuvrant POy
dévaloppement et les drolts de la personne au Rwanda -
pommes réunis pour dchanger des informations at recusillir
témolignages dw cem évédnements. :

Les témoignages proviennent de plusieurs sources filables

le
ous
des

iy ¥
compris les agents de terrain de nos organisations, les uutori%dn
ecoléslastiques, la radio nationals, la Commission Internatichale
d'Enquéte sur les violations des droits de 1'homme au Rwanda et

des victimes elleg=-mmes, Ces témoignages, que nous| ne
prétendons pas exhaustifs, révdlent que ! :
dans la seule préfecture de Gisenyi

- Jusqu'a la date du 28 Janvier i1 ¥ a ®u au moina 78 morts

dans la commune de Ramba, 184 dans lea commune de Satinayi
et 8 dans la commune de Kanama:, Pour ne citer que deux

des agresseurs ont dremsé& un barrage illégal sur la 1
Ngoreorero-Gitarama et ont arrétd un bus & Batinsyi,

exemples frappants de ces massacres, lundi le 26 Jan¥ier

gne
Ile

ent failt descendrs tous les pamaagers at, apraés

vériflecation de leurs cartes d'identité pour éta

1ip
1'ethnie et le lieu d’origine, quatre passagers dont?

une

femme ont £td tués sur le champi les cadavres ont &t6 Jetés

dans uns fosse commune, A Kayove, un vieux couple Tuts

6té briiléd vif & 1'intérieur de leur maison incendiée;

i a

leur

file, ouré de la paroisse de Muhororo, a $té recherché A

sun tour par lees agresseurs lors de wmon retour
l'anterremant:

" les personnes déplacéex sont au nombre de 681 A la Faro
de Muhororo, 784 dans la sous-préfecture de Ngororero,
& Nyundo at 158 & Muramba ~ ol pendant plusleurs jours
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des

bandes armées ont assiégé une &cole de Jeunes filles
déclarant qu'ils voulalent tuer une soixantaine d'élaves &

leur approvislonnement d'esau & é18é coupé, Dans la compune

cauge de leur appartenance ethnique (Tutsi) et région%ﬁn;

da Kanams au mocins 138 personnes asont portées disparues;

- dans ces maszsacres, les personnee cibléea mont desm Bagaogwe

et des Batutai, cu bilen ceux qui les ont protégées.

Les

Agresseurs sont pour la plupart des adhérents au partis

MRND et CDR:
dans la préfecture de Kibuve

- en a ddplord au moins 14 morta ean oemmuna Rutaive]
victimes, tous des Bepogwe, as'y étalent réfugide
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provenance do 1a communa voisine de Ramba. Ilw ont étlé
pournuivis par Jeurs aksaillanta Juaqgua dane laur refude

3 QRuhengerd

- una bande armée en provenance de Glciye (prefeocture Ja
Gisenyd) & pillé, puis brilé, plusieurs dizaines de maisons
sppartenant & des nembres du parti MPR dans la commune de

Nyamutera, 1eiseant au meins une centaine de peraonnes Baﬁs
abri, Querlgueg-unas deg victimes ont par 18 suite organisé
dep reprémmilles contre des membres du MRNDj§ i

|

& Byumba
- des manifestations des adhérents au parti MRND et CDR oﬂt

gccasionné la deatruction et le pillage des Dbiens
appartenant eux opposants de ces deux partis) : ?
- des persennes EANS serupules ont exploité la misare des
déplecés de la guerre en lag incitant & participer & ces
manifestations violentes®; i

- depuis l'attagus de 1ls ville da Byumba en Juinp 1982 par les
forces du FPR, leg services publics mont guasiment
paralysén pulte aux pilleages gqui s'en sont puivis, 8t A la
crainte d'une nouvelle attagque qui pdse sur la populailon;

1

- la population de Byumba et lem camps des déplacés ne sont
pas & 1'abri des actes de banditlieme et des viols perpétrés
par des bandes arméer, provenant des militaires et/ol de la
population civile, voire méme des déplacds) !

D'autres préfectures n'ent pes été épsrgnése par les actes de
violence. Ainsi dana la caplitale Kigalli & 1= puite de=
nanifestslions du 20 janvier, 41 ¥y & eu su moins trois morts £t
4% blessée. Dans le seul gquartier de Nyabugoge lea portes at
fenétres de preegue foutes les maisons ont &té enfoncées, st deux
femmes ont @Lé violées dans la rue. 'Dans 1a communs rurals de
Gikoro plusieurs personnes membres du parti MDR ont dté trouvés
en posgession des grenadss., En fait, un climat d'insécurité se
généralise sur tout 1s territoire; des incidents mont gignalés
éguiammnt dans les preéefectures de Cyangugu, de Kibunge et
ailleurs.

Noue constatons aveo inquiétude que:

- ces morts et déplacds sont victimes d'actes inspirés pAr
1'ethnisme, le régionalisme et la rivalité {nter-partite
nourris par le discours de oertains leaders politiques,

notamment 1'slloocution de Léon Mugesers proncncée le 22
novenbre 1892 dane la soug-préfecturs de Kabaya, dont la
poursuite judiciniru a Até antravée par s Puite aasistérx

- ' de nombreusesl 'manifustations’ politigques =e trangfnrmaht
: rapidement en sauvageries, actes de banditisme et de
gimplas riglements da compte)
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la Joeuhease démveuvrée, viotime d'une mituation économiqLa
qui me dégrade, ent exploitée & des fins politiques par des
personnes qui profitent de wes conditions de v§n
misérablea, ‘Cette Jjeunesse =~ V¥ compris des enfants qui
n'ont pas Pplur de hult-ans = eut manipulée moyennant dE:
ponmes minimes pour pertiviper & toulen sorter de
violences) : \

1oe muturités religieusem ne gont. pus épargnées; A titre
d'exemple, en date du 256 Jjanvier 1'é6véque de Nyundo |a
faillli 8tre jeté dans la rividre avec Ba volture au momeﬁt
ot i1 me rvendait & la paroisse de Muramba pour constater
lui-méne le eitustion & l'école de Jjeunas filles citée cin
haut, L'églime de Shyira qui mbritalt des réfuglés a ¢t é
endommagée par des AETesseurs gui pourmsuivaient vces
malheureux} :

les rebondissements de violence semblent surgir & la veilye
des changements décimsifs d'ordre politiquas, par example la
reprise dee négociations 2 Arusha, dont l’imsue ponjtide
constitue la voie obligée de rétablir la paix et les
conditions nécespaires au développemant du pays| ;

de nombreux incidents attestent d'une complaisance et d'une
complicité & La violence de la part de certaines autorités,
notamment au niveau local; l

1'utilisation des moyena de L'état (p.ex., les véhicules) L
des {ins partisanes et violentes egt devenu monnalie
courante |

ceux qQui ont témoigné, ou ont ét8 agsocidn, A la commiasioL
internationale d'enquéte sur les violations dee droits do
la persenne ont subi des représsilles] l'un deux .8'est
auicidé suite aux mensces qu'il m regues,

Nous constatone également que le personnel et la propridté de
organisations csuvrant pour le développensnt ne sont pas & l'abrﬁ
des attagues., Parmi de nombreux exemples d'agressions, noup.
citons les cas suivants! |

L

& Gituza en préfecture de Byumba quatre agants d'une
organization internationale suapectés d’abriter un colléguse

Tutsi, et qui ne pouvaient pss montrer des cartes
d'adhésion au MRND ou & la CDR, ont &6 passés 3 tabac)

deux des agents ont df stre hospitalisés., En plus, trois

maisons appartenant & 1'orgenisation ont #té endommagées
des meubles détruits et des biens parsonnels volée;

un Mmembre du personnal d'une autre organisation
internationale a requ des menaces de mert persimtentes de
1z part de personnes &e réclamant de la CDR = on lui
4orit de s'attendre 4 ‘donner du fumier' & mon quartier 7
de tslle sorte qu’il a préféré quitter son domicile;

des véhiculss d’une troigidme orgenimation ont été
3 E
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réquisitionnes pour traneporter dea Interahanwe A une
réunlon en communa Glciye, préfecture de agisenyl, ol iﬁn
ont inecitéd aux magsacCros )

- 11 y a des cae trop nombreux pour 8trs cités ol le

ersonnel expatrié at/oll nationsl ezt intimidé aux

garriéres ot empéchéd d'amccéder aux projets pout ramplir =sa
miasgion.

Plus d'une organisation ¢trangdre eat en traln de se demender ni
glles peuvent continuer A travalller dans de telles condition;

Le processus de réconcilintion gque noum gouhaitons toum, it
auguel nous voulons apporter nhotre contribution, est rendu éncore
plus difficile avec chaque racrudesgence da violence: i

Les organisations rwandalses ot internationales ont décidé de
lancer un ori d'alarme 3y 1'adresse de la communauts
internationale, Elles gignalent que lés démarohes antérieures
guprds des autorités rwandalses n'ont pas donné de suite. Nous
pouvons citer, par axemple, la dédclaratien des arganinationa
rwandaises et internationales et des Aglisezs du 13 mare 19892, ﬂa
déclaration des assocations da défense des drolts de la personns
du 17 Beptembre 1882, 1a communigué du CCOAIB (Conseil de
Concertaticon des Organisations d!'Appul aux Initistives de Base!
ONG rwandaises) du 16 novembre 1862, ainsl gue la leottre ae
1'OVER (Organisatlons des Volontalres et des Paptenaires
Rwandais! ONG dtrangires) du g décembre 1932, 1

Tout en saluant la déclaration du Président de la République et
du MRND émise hier s'opposant & tout acte de violence, nous
regrettons cependant que «glle~cl solit intervenue aprés plue
d'une semaine de violence. En outre elle n'a pas été exprimés
sn termes concrets - contralirement @& celle des évéques
catholiques qui demande au Président et au gouvernement que ‘tout
soit mis en oeuvre pour Qque les Bagogwe, les Batutsi et lsurs
pssimilém des préfactures de Gisenyi, Ruhengeri et Kibuye soiuqt
pssurés d'une protection concrate et urgente'. t

Nous nous réjouissons également de oe que les partis MRND, MDR,
PL, PSD, PDC aient fait une déclaratien ocommune le 27 Jnnviér
1993 promettant qu’ils vont user de leur influence sur leurs
adhérents respectifs pour taprrater immédiatement les actes de
violence'. Pouvons=-nous espérer qu'ils feront tout pour
transmettre ¢ce message & leurs adhérents, et gqu'ils prandront des
ganctiona contire Ceux qui persistent 3 confondre 1la libre
gxpression des aspirations politiques avec 1a oriminalité? !

Nous demandone aux Etata représentés dana le pays gt Aux
organisations des Nations Unies de faire tout ce qui est en leur
pouvelr afin gue oes dernidres déclaratione dee responsables
politiques soient suivies d'effet et que 1a paix soclale solt
rapidement rétablie.

2ait & Kigalli le 28 Janvier 16p3
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